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For more questions or help needed, please
contact our ELEGIANT online service to get the
fastest reply and best solution, thank you and
good luck for all :)
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User’s Guide

ON/OFF & Back Button
Full Touch Screen

Charging Method
1. Before using the watch for the first time, charge it for 2 hours and
ensure it is fully charged.

English

English English

Installing the APP

According to the operating system of your
mobile phone, scan the corresponding
QR code or enter “app store” or Android
app market to download “GloryFit” and
install it.

System Required: Android 4.4 or above;
10S8.0 or above. Supporting Bluetooth
4.0 or above.

Binding the Watch

1. Turn on the Bluetooth of your mobile phone, please don’t connect
the smart watch with your phones’ Bluetooth directly.

2. Turn on the APP — click “Add Device” — Search — click the

Operating Instructions

Definitions of Keys

On/Off Key: On any screen, press it for 3 seconds and the Shut
Down Confirmation screen will show up. Press it shortly to return to
the main screen.

Operation: Swipe the screen to the left or right to switch between
screens. If the current screen has sub-screens, click an icon to
enter the corresponding sub-screen. Swipe the screen to the right
to return to the previous menu.

Synchronizing Information

After the watch is successfully bound with your mobile phone, the
watch will adjust the time automatically and at the same time
immediately synchronize and record your sports information and
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screen. Click “Settings” to enter the Settings List. Select Power
off or Reset.

Switch between Screens

ELEGIANT C520 has four dials with different styles to meet your
matching needs in different occasions. You can press and hold the
dial for 3 seconds to enter the dial selection interface, swipe the
screen left or right to select your favorite dial, and press to confirm
and return to the main interface.
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Please note that any smart wearable devices cannot guarantee
100% accurate, Please allow a certain error (slight error), such as
brushing teeth, hand movements caused by cooking, and therefore
the watch may have miscalculations. We will continue to optimize
our calculations. Thank you for your understanding.

Heart Rate Monitoring

The number of steps, distance and calorie are recorded. The data
are zeroed at midnight and will be recounted on the new day. At the
same time, the historical data are saved and uploaded to the APP.
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improve any function described in the Guide without prior notice. At
the same time, the Company reserves the right to keep the
contents of the product updated. All the contents are for reference
only. Please take practicality as standard.

Sports Mode

There are multi-modes for selection.

Click “Training” to directly enter “Training”. Your sports data are
recorded in details. Only one minute of sports data are saved.
Please note that the waterproof level of this product is IP68, but it
does not support immersion in hot water, corrosive liquids such as
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Product Information: Bluetooth name, Bluetooth address and
version number.

Settings: Click “Settings” to enter the Settings List. The list displays
“Power off”, “Reset” and“Info” respectively.

Notification

Please turn on the Notification in the APP. Such as Facebook,
WhatsApp, Twitter, Line, etc. Only when the watch keeps
connected to your mobile phone and Notification is turned on will
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Excessive Sitting Reminder
Please turn it on the APP.You can set the start
time, end time and interval of reminder.

Alarm Clock

Please turn it on the APP. When the time set
arrives, the watch will vibrate to remind you.

Raise Wrist to Light up Screen

Please turn it on the APP. Only after it is turned on will the screen
be lit up when you raise your wrist.
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SMS Reminder
Please turn it on the APP. When your mobile phone receives an
SMS, the watch will remind you synchronously.

Duration of Bright Screen
Please turn it on the APP. You can set the Duration of Bright Screen
to 5s, 10s or 15s.

Time System
Please set it in the APP. You can set 12-hour time system or
24-hour time system.

Device Language
Please set it in the APP. There are 18 languages for selection.

English English

Specifications
Display: 1.28” TFT Display
Battery Capacity: 160mAh (polymer)
Resolution Ratio: 240*240dpi
Working Time: 10-20 days
Product Weight: 48g
Synchronization Method: Bluetooth 5.0
Product Size: Diameter 44.5*9.8mm
Working Temperature: -20°C~50°C
Material of Wrist Strap: TPU
Compatibility: 10S 8.0 + | Android 4.4 +

FAQs

1. Why the watch cannot be searched or connected at the time of

connected normally after your mobile phone is restarted.

3. Why an Android mobile phone is disconnected easily?

The system memory management of an Android mobile phone
turns off the APP on the backstage forcibly. You need to turn off the
power saving mode and drag the APP to the green backstage of the
System Manager, then the APP will not be turned off forcibly.

4.Why the watch cannot receive push notifications?

1). Check if the Bluetooth connection and backgroud APP are normal
2). Check that the push notifications switch on the mobile phone has
been turned on.
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3). Check that the push notifications switch on the APP has been

turned on.
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4).Check if your the time of Do Not Disturb mode is set correctly.

5). Check that messages can be displayed normally on the
notification bar of your mobile phone. The push notifications of the
watch are pushed by reading the messages on the notification bar
of your mobile phone. If there are no messages on the notification
bar of your mobile phone, the watch cannot receive push
notifications.

Bedienungsanleitung

EIN/AUS & ZURUCK-TASTE
VOLLSTANDIGER TOUCH-BILDSCHIRM

ARMBAND

Aufladungsweise

1. Vor dem ersten Gebrauch laden Sie die Armbanduhr zur vollen
Ladung fiir zwei Stunden auf;

2. Magnetische Aufladung: Laden Sie die Uhr mit einem
magnetischen Ladekabel in der in der folgenden Abbildung
gezeigten Richtung auf.
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APP installieren

Scannen Sie auf Basis Ihres
Handy-Betriebssystems den QR-Code.
Laden Sie ,GloryFit* aus ,app store” oder
Android-Anwendungsmarkt (QQ Myapp /
BaiduAssistant) herunter und installieren
sie.

Anforderungen an Handysystem: Android E
4,4 oder hoher, 10S8,0 oder hoher,

Bluetooth 4,0 oder hoher.

Verbindung mit der Uhr

1. Schalten Sie das Bluetooth lhres Mobiltelefons ein. Hinweis:
Bitte nicht die Uhr durch Bluetooth mit lhrem Handy verbinden.

2. Schalten Sie die APP ein - klicken Sie auf "Gerat hinzufligen" -
"Suchen" - klicken Sie auf den entsprechenden gesuchten
Bluetooth-Namen - die Uhr ist erfolgreich gebunden

Bei der Paarung bestatigen Sie bitte IP-Adresse des angezeigten
Bluetooths auf der Armbanduhr.

Scrollen Sie die Hauptschnittstelle nach oben, um die
Einstellungsseite anzuzeigen und um die Bluetooth-IP-Adresse zu
finden.
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Bedienungsanleitung

Definitionen von Tasten

Ein / Aus-Taste: Driicken Sie diese Taste auf einem beliebigen
Bildschirm 3 Sekunden lang, und der Bildschirm zur Bestatigung
des Herunterfahrens wird eingeblendet. Driicken Sie kurz darauf,
um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

Bedienung: Wischen Sie den Bildschirm nach links oder rechts, um
zwischen den Bildschirmen zu wechseln. Wenn der aktuelle
Bildschirm Unterbildschirme enthalt, klicken Sie auf ein Symbol, um
den entsprechenden Unterbildschirm aufzurufen. Wischen Sie den
Bildschirm nach rechts, um zum vorherigen Menii zuriickzukehren.

Informationen synchronisieren

Nachdem die Armbanduhr mit dem Handy erfolgreich gebunden
wurde, stellt die Zeit auf der Armbanduhr automatisch ein sowie
werden |hre Sportinformationen und Ihr Gesundheitszustand sofort
synchronisiert und aufgezeichnet.

Hauptfunktionen

Uhr, Schrittzéhlung, Distanz, Kalorien,
24-Stunden-Herzfrequenziiberwachung, Anruferinnerung,
Weckererinnerung, Erinnerung fiir langes Sitzen,
Nachrichtenerinnerung, usw.

Ausschalten und Zuriicksetzen

Driicken Sie die Seitentaste 3 Sekunden lang, um die Uhr
einzuschalten und den Hauptbildschirm aufzurufen. Wischen Sie
den Bildschirm nach oben, um den Einstellungsbildschirm
aufzurufen. Klicken Sie auf "Einstellungen”, um die
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Einstellungsliste aufzurufen. Wahlen Sie Ausschalten oder
Zuriicksetzen

Wechsel der Hauptschnittstellen

Der ELEGIANT C520 verfiigt Giber vier verschiedene Arten von
Zifferblattern, mit denen Sie unterschiedliche asthetische
Anforderungen bei verschiedenen Gelegenheiten erfiillen kénnen.
Sie kénnen Ihr Lieblingswahlrad auswéhlen, indem Sie kurz auf den
Hauptbildschirm Tippen.

™ ’sm}
10- 09
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Schrittzédhlung

Die Anzahl der Schritte, Distanz und Kalorien werden
aufgezeichnet. Die Daten werden um Mitternacht auf Null gesetzt
und am neuen Tag erneut gezahlt. Gleichzeitig werden die
historischen Daten gespeichert und in die APP hochgeladen.
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Bitte beachten Sie, dass die Schrittzéhlung eines Smart Fitness
Armbands nicht 100% genau sein kann. Erlauben Sie einen
bestimmten Fehler (geringfligiger Fehler). Das Zahneputzen,
Handbewegungen wahrend des Kochens kénnen dazu fiihren,
dass die Uhr Rechenfehlern macht. Wir werden unsere
Berechnungen weiter optimieren. Vielen Dank fir Ihr Verstandnis.

Herzfrequenziiberwachung

Rufen Sie die Herzfrequenziiberwachung auf und die Anzeige blinkt
weiter. 10 Sekunden spéter erscheinen die Uberwachungsdaten und
werden in der APP synchronisiert. Streichen Sie (iber den
Bildschirm und die Uberwachung wird beendet. Sie kénnen in der
APP eine 24-Stunden-Uberwachung einstellen.

Bei diesem Gerat handelt es sich nicht um ein medizinisches
Produkt. Die Armbanduhr und ihre Anwendungen dirfen nicht zu
der Diagnose, der Behandlung oder der Vorbeugung von
Krankheiten verwendet werden. Wenn Sie Ihre Sport- oder andere
Gewohnheiten &ndern, missen Sie sich zunachst an einen
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qualifizierten Arzt wenden, um schwere oder tédliche Verletzungen
zu vermeiden. Unsere Gesellschaft behalt sich das Recht vor, die in
diesen Gebrauchsan- weisungen beschriebenen Funktionen ohne
vorherige Ankiindigung zu andern und zu verbessern. Gleichzeitig
behalt sich unsere Gesellschaft das Recht vor, die Produktinhalte
standig zu aktualisieren. Alle Inhalte unterliegen dem tatséchlichen
Produkt.

Sportmodus
Es stehen Multi-Modie zur Wahl.

Klicken Sie auf "Training", um direkt auf "Training" zuzugreifen. Ihre
Sportdaten werden detailliert erfasst. Es werden nur eine Minute
Sportdaten gespeichert.

Bitte beachten Sie, dass die Wasserdichtigkeit des Produkts IP68
ist, jedoch unterstiitzt das Produkt nicht das Eintauchen in heilles
Wasser, atzendes Wasser und andere dtzende Fliissigkeiten und
das Tauchen lber 3 Meter.

Einstellungen

Handy suchen: Klicken Sie auf ,Suchen®. Wenn lhr
Mobiltelefon mit der Uhr verbunden ist, klingelt Ihr
Mobiltelefon.

Helligkeitsregelung: Die Uhr verflgt tiber 4
Helligkeitsstufen. Klicken Sie auf "Helligkeit", um
die Helligkeit zu erhéhen. Die

18—

Standardhelligkeitsstufe der Uhr ist Stufe 2.
Produktinformationen: Bluetooth-Name, Bluetooth-Adresse und
Versionsnummer.

Einstellungen: Klicken Sie auf ,Einstellungen®, um die
Einstellungsliste aufzurufen. In der Liste werden "Ausschalten”,
"Zuriicksetzen" und "Info" angezeigt.

Benachrichtigung

Es istin einer APP eingeschaltet. z. B. WeChat, QQ, Facebook,
WhatsApp, Twitter, Leitung usw. Nur wenn die Uhr mit Ihrem
Mobiltelefon verbunden bleibt und die Benachrichtigung aktiviert
ist, erhalt die Uhr Benachrichtigungen.

Anruferinnerung

Es ist in der APP eingeschaltet. Sie konnen
"Erinnerung verzégern" und "Anruf ablehnen
einstellen. Die Kontaktperson oder
Telefonnummer des Anrufers wird angezeigt,
wenn ein Anruf eingeht.
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UbermiRige Erinnerung an das Sitzen
Es istin der APP eingeschaltet. Sie kdnnen die
Startzeit, die Endzeit und das
Erinnerungsintervall einstellen.

Wecker

Es istin der APP eingeschaltet. Wenn die
eingestellte Zeit erreicht ist, vibriert die Uhr, um
Sie daran zu erinnern.

Handgelenk anheben, um Bildschirm zu beleuchten
Es istin der APP eingeschaltet. Erst nach dem Einschalten
leuchtet der Bildschirm auf, wenn Sie Ihr Handgelenk anheben.

Bitte-Nicht-Stéren-Modus

Es istin der APP eingeschaltet. Sie kdnnen die Start- und Endzeit
einstellen. Nach dem Einschalten des Modus werden die
Funktionen wie "Vibration" "Handgelenk anheben, um Bildschirm
zu beleuchten" und "Benachrichtigung" ausgeschaltet.

Armbanduhr finden

Nach deEinschalten dieser Funktion in der APP vibriert die
Armbanduhr.
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SMS Benachritigung
Es istin der APP eingeschaltet. Wenn |Ihr Mobiltelefon eine SMS
empféangt, werden Sie von der Uhr synchron daran erinnert.

Dauer des hellen Bildschirms
Es istin der APP eingeschaltet. Sie kdnnen die Dauer des hellen
Bildschirms auf 5s, 10s oder 15s einstellen

Zeitsystem
Es wird in der APP eingestellt. Sie kdnnen das
12-Stunden-System oder das 24-Stunden-System einstellen.

Geratesprache

Es wird in der APP eingestellt. Es stehen 18 Sprachen zur
Auswahl.
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Basic Parameters
Display: 1,28-Zoll-TFT-Display
Akkukapazitat: 160 mAh (Polymer)
Auflésungsverhaltnis: 240 * 240 dpi
Arbeitszeit: 10-20 Tage
Produktgewicht: 48g
Synchronisationsmethode: Bluetooth 5.0
ProduktgréRe: Durchmesser 44,5 * 9,8 mm
Arbeitstemperatur: -20 °C ~ 50 °C
Material der Handschlaufe: TPU
Kompatibilitat: iOS 8.0 + Android 4.4 +

FAQ

1.Warum kann die Uhr zum Zeitpunkt des Bindens nicht gefunden
oder verbudnen werden?

a. Vergewissern Sie sich, dass das Bluetooth Ihres Mobiltelefons
aktiviert ist, und stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen der
Uhr und Ihrem Mobiltelefon nicht mehr als 0,5 m betragt.

b. Bitte priifen Sie, ob die Batterie der Uhr leer ist. Wenn das
Problem nach dem Laden der Uhr fiir 2 Stunden nicht behoben
werden kann, setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung.

2. Warum kann gelegentlich keine Bluetooth-Verbindung hergestellt
werden?

Der Bluetooth-Dienst einiger Mobiltelefone wird zum Zeitpunkt des
Neustarts gelegentlich abnormal. In der Regel kann die
Bluetooth-Verbindung nach dem Neustart Ihres Mobiltelefons
hergestellt werden.
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3. Warum lasst sich ein Android-Handy leicht trennen?

Die Systemspeicherverwaltung eines Android-Handys schaltet die
APP auf der Biihne zwangsweise aus. Sie missen den
Energiesparmodus deaktivieren und die APP auf die griine Biihne
hinter dem System-Manager ziehen, damit die APP nicht
gewaltsam ausgeschaltet wird.

4.Warum kann die Armbanduhr die Push-Nachrichten nicht
erhalten?

1). Uberpriifen Sie, ob die Bluetooth-Verbindung und der
Hintergrundbetrieb normal bleiben.

2). Vergewissern Sie sich, dass der Schalter fir
Push-Benachrichtigungen am Mobiltelefon aktiviert ist

Push message
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Deutsch Frangais

3). Vergewissern Sie sich, dass der
Push-Benachrichtigungsschalter an der APP aktiviert ist
52 e naoone

< App otifications Q

Manuel d'utilisation

Francais Francais

Installation d’APP

Scannez le code QR correspondant ou
rendez-vous dans la "boutique

Manuel d'utilisation

Définitions clés

Francais

I'interface de configuration, cliquez sur la configuration, accédez
a la liste des configurations. Sélectionnez Arréter ou réinitialiser

Frangais

Francais

société se réserve le droit de mettre & jour en permanence le
contenu du produit. Tout le contenu est soumis au produit réel.

Francais

Informations sur le produit: nom Bluetooth, adresse Bluetooth et
numéro de version.
Configuration: cliquez sur la configuration pour accéder a la liste

Frangais

Rappel sédentaire
Ouvrez dans l'application, vous pouvez définir
I'heure de début et de fin du rappel et I'intervalle

Francais

Rappel SMS
Ouvrez dans I'application, le téléphone recevra des SMS et la
montre vous le rappellera.

Francais Francais

Parameétres principales

Ecran: 1,28 "TFT
Capacité de la batterie: 160 mAh (polymére)

3. Pourquoi est-il facile de déconnecter un téléphone Android?
La gestion de la mémoire du systéeme Android fermera de force
I'application d'arriére-plan. Vous devez désactiver le mode

— d'applications” ou sur le marché des Bouton d'alimentation: appuyez sur‘n'wmporte quelle‘interf.ace Mode sportif d?s'c.or?figlfrations, qui n.wontrel respecti\{ement I'.arrét, la . du rappel. B a4 ; déconomie d'énergie et faire glisser Iapplication sur le fond vert de
applications Android (Le trésor des pendant 3 secondes pour afficher I'interface de confirmation brosser les dents, les mouvements des mains pendant a cuisson Il existe plusieurs modes de sélection. réinitialisation de la configuration et les informations produit. Durée de I'écran lumineux ésolution: 0‘ 0 dPl' Fadministrateur svstome. L'anplication ne sera pas fermée de force
(= Jis © applications QQ / Baidu Assistant) selon d'arrét, appuyez briévement sur pour revenir a l'interface principale o L e . ) Temps de travail: 10-20 jours 4 - -app p :
= BOUTON DE MARCHE / D'ARRET PP Obération: dépl ' | h la droit peuvent entrainer des erreurs de calcul dans la montre. Nous Alarme Ouvrez l'application, vous pouvez définir la durée de I'écran Poids: 48g
@ sorsromsssun = - le systeme d'exploitation de votre peration: deplacez [ecran vers la gauche ou fa droite pour ; \optimi ; Rappels de messages i ) - 4P I'horl i
ECRAN TACTILE "o ! e changer linterface. Si l'interface actuelle a une interface continuerons d'optimiser nos calculs. Merci beaucoup pour votre I L rappli L lumineux 5, 10's, 15 s. Méthode de synchronisation: Bluetooth 5.0 .Parce que I'norloge ne peut pas recevoir le message
© Yo © téléphone mobile pour télécharger et 9 . RO . B . L. compréhension. ~ est alctlve dans. application. Le moment Dimensions: 44.5 * 9.8 mm 1). Vérifiez si la connexion Bluetooth est réussie et si I'opération en
installer "GloryFit" secondaire, une icone a un seul point entre dans l'interface Changer I'interface prlnmpale venu, I'horloge vibre pour vous le rappeler. 144, , arriére-plan est normale
§ cowuse o) i i 'é iralali ) R ) ' Température de fonctionnement: -20 °C ~ 50 °C ) BT
= = BRACELET Configuration requise: Android 4.4 et supérieur, I0S 8.0 et se'cohjalrte. Balayez vers la droite sur 'écran pour revenir a la liste ELEGIANT C520 dispose de quatre cadrans différents qui vous Surveillance de la fréquence cardiaque ‘ , R X , . ) Form?t dell he_u"_a o Malépriau de la dragonne: TPU 2). Assurez-vous que le commutateur d'activation des messages
@ == supérieur, prise en charge des téléphones Blue’tooth 4.0 et precedente. permettent de répondre & différents besoins esthétiques a Entrez dans la surveillance de la fréquence cardiaque, la lumiére Cllque.z surl entralne'menvt pourﬂacceder dlre(’:te.ment a Iexz?rcme st Paramétres d'application, définissez 12 ou 24 heures. Compatibilté: 10S 8.0 + . Android 4.4 + est activé sur votre téléphone mobile.
O Weormor = Supérieur' Synchroniser les informations différentes occasions. Vous pouvez choisir votre cadran préféré en clignote en permanence, les données de surveillance sont affichées anetglﬁtrer Iestdonr:jeest d entra.unetment er; détal, ITs’donnees Affichage lumineux pour soulever le poignet ' o '
2 . . A > f o 'entrainement pendant une minute seront enregistrées. N . . : e
@ o= Méthode de recharge Lorsque la montre et le téléphone portable sont correctement appuyant sur I'écran principal. apres un intervalle de 10 secondes et synchronisées de?ns Veul ) duit est étanche PGS i i Activez le rappel dans I'APP. Vous avez le choix multiple, telles que Ouvert dans I'application, soulever le poignet n'est efficace , . Pt atmage
1. Chargez la montre pendant 2 heures avant la premiére utilisation appariés, la montre ajuste automatiquement heure et synchronise I'application. Balayez I'écran pour arréter la détection. Etablissez ‘euillez noter que ce produit est étanche , mais il ne prend ni WeChat, QQ, Facebook, WhatsApp, Tuitter, Line, etc. Quand qu'aprés avoir allumé Langue del apparell Q&A
WeChat © N . . - R R » : : l it en charge l'immersion dans I'eau chaude ni les liquides corrosifs y . A1k .
(%] = 2. Chargez avec un cable de charge magnétique: utilisez le cable Synchronisation et enregistre simultanément les informations d'entrainement et do AL ) une surveillance continue 24h / 24 dans I'application. e gl' g ol ce de plus de 3 q“ p I'norloge a tourné Le téléphone portable reste connecté et le rappel Configuré dans I'application, 18 langues au choix. 1. Vous ne trouvez pas I'horloge ou vous ne pouvez pas vous
© o= © magnétique pour charger comme indiqué dans la figure suivante. 1. Activez le bluetooth du téléphone portable. Remarque: ne vous santé ]0 0(} els que ?au © mer etla plongee de pius de 5 metres.das est activé en méme temps, la montre peut recevoir le rappel du c;)nnecter pendant I'appairage? :
- i = connectez pas a la montre intelligente via Bluetooth sur votre < Tauchen tber 3 Meter message. Mode sans derange a. Assurez-vous que le téle’pho.ne est compatible Bluetooth et que ?:::.m g
4). Uberpriifen Sie, ob die Zeiteinstellung Ihres Nicht stéren-Modus téléphone portable. Fonctions principales . Activez I'ap.plication, réglez I'heure d.e debut et .I'heu.re de fin. la distance entre la montre et le téléphone est inférieure & 0,5 © Voo ©
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4). Vérifiez que le paramétre de temps Ne pas déranger est correct.

5). Confirmez que le message peut étre vu normalement dans la
barre de notification du téléphone mobile. Appuyez sur le message
d'horloge est pressé en lisant le message dans la barre de
notification du téléphone portable; S'il n'y a pas de message dans
la barre de notification du téléphone mobile, I'horloge ne peut pas
recevoir le boost.
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PULSANTE DI ACCENSIONE / SPEGNIMENTO
SCHERMO TOCCATO

CINTURINO

Metodo della ricarica

1.Caricare I'orologio per 2 ore prima di primo utilizzo

2.Carica magnetica: utilizzare il cavo magnetico per caricare come
mostrato nella figura seguente.
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Prego di effiettuare la scansione del
codice QR corrispondente o inserisci
"app store", oppur nel mercato delle
applicazioni Android (Il tesoro delle
applicazioni QQ / Assistente di Baidu) in
base al sistema operativo del tuo
cellulare per scaricare ed installare
"GloryFit"

Requisiti del sistema: Android 4.4 e le versioni successive, 10S 8.0
e le versioni successive, supportare per i telefoni Bluetooth 4.0 e le
versioni successive.

Collegamento

1.Attivare il bluetooth del telefono. Nota: non collegarsi con lo
smartwatch tramite Bluetooth del cellulare.

2.Aprire I'APP, fare il clic su Aggiungi dispositivo e far la ricerca-clic
per trovare il corrispondente collegamento di Bluetooth riuscito.
Durante I'associazione, deve assicurarsi che corrisponda
all'indirizzo Bluetooth visualizzato sul braccialetto.

Scorri verso l'alto I'interfaccia principale per visualizzare la pagina
delle impostazioni e trovare I'indirizzo IP Bluetooth.
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Definizioni della chiave

Tasto di accensione: premere qualsiasi interfaccia per 3 secondi
per visualizzare l'interfaccia della conferma dello spegnimento,
premere brevemente per tornare all'interfaccia principale
Operazione: scorrere lo schermo a sinistra od a destra per
cambiare l'interfaccia. Se I'interfaccia corrente ha un'interfaccia
secondaria, un'icona a punto singolo entra nell'interfaccia
secondaria. Scorrere verso destra sullo schermo per tornare
all'elenco precedente.

Informazioni di sincronizzazione

Quando l'orologio ed il telefono cellulare vengono associati
correttamente, I'orologio regola automaticamente I'ora e
contemporanea- mente sincronizza e registra le informazioni
sull'allenamento e lo stato di salute

Funzioni principali

L'orologio, il conteggio dei passi, la distanza, le calorie, il
monitoraggio della frequenza cardiaca 24 ore, la promemoria
chiamate, la promemoria sveglia, la promemoria sedentario, la
promemoria dei messaggi e le altre funzioni.

Spegnere e ripristinare

Premere il pulsante laterale 3S per avviare, accedere
all'interfaccia principale, scorrere verso l'alto per accedere
all'interfaccia delle impostazioni, fare il clic sulle impostazioni,
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Ripristina

Cambia l'interfaccia principale

ELEGIANT C520 ha quattro diversi quadranti che consentono di
soddisfare esigenze estetiche diverse in diverse occasioni. E
possibile premere la ghiera per 3 secondi per entrare all'interfaccia
di selezione, scorrere lo schermo verso sinistra o verso destra per
selezionare l'interfaccia preferita e premere per confermare e
tornare all'interfaccia principale.

Conteggio dei passi

| numero di passi, distanza e calorie sono registrati. | dati vengono
azzerati a mezzanotte e verranno conteggiati il nuovo giorno. Allo
stesso tempo, i dati storici vengono salvati e caricati sull'APP.
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Si noti che il conteggio dei passi di Fitness tracker non puo essere
preciso al 100%. Consenti un determinato errore (errore minore).
Lavarsi i denti, i movimenti delle mani durante la cottura possono
causare errori di calcolo nell'orologio. Continueremo a ottimizzare i
nostri calcoli. Grazie mille per la sua comprensione.

Monitoraggio della frequenza cardiaca

Immettere il monitoraggio della frequenza cardiaca, la luce
lampeggia costantemente, i dati del monitoraggio vengono
visualizzati dopo un intervallo di 10 secondi e sincronizzati nell'APP.
Fai scorrere lo schermo per interrompere il rilevamento. Impostare il
monitoraggio continuo 24 ore su APP.

Nota: questo dispositivo non & un prodotto medico. Gli orologi e le
sue applicazioni non devono essere utilizzati per diagnosticare,
trattare o prevenire le malattie. Se cambi esercizio o altre abitudini,
devi prima consultare un medico professiole per evitare lesioni
gravi. La nostra azienda si riserva il diritto di modificare e
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preavviso. Allo stesso tempo, la nostra azienda si riserva il diritto di
aggiornare costantemente il contenuto del prodotto. Tutto il
contenuto e soggetto al prodotto reale.

Modalita dello sport

Ci sono multi-modalita per la selezione.

Fare il clic sull'allenamento per inserire direttamente I'esercizio e
registrare i dati dell’'allenamento in dettaglio, i dati dell’allenamento
per un minuto verranno salvati.

Si prega di notare che il livello di impermeabilita di questo prodotto
€ IP68. Non & consentito immergerlo in liquidi corrosivi come acqua
calda e acqua di mare e non immergersi per piu di 3 metri.

Impostazioni

Trovare il telefono: fare il clic per trovare il telefono,
se il telefono e I'orologio sono collegati, il telefono

vibrera in questo momento.

Regolazione della luminosita: I'orologio ha i 4 livelli
della

luminosita, fare il clic per aumentare la luminosita,

I'orologio passa ai 2 livelli della luminosita
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Informazioni sul prodotto: il nome Bluetooth, 'indirizzo Bluetooth ed
il numero della versione.

Impostazioni: fare clic sulle impostazioni per accedere all'elenco
delle impostazioni, che visualizza rispettivamente I'arresto, il
ripristino delle impostazioni e le informazioni sul prodotto.

Promemoria dei messaggi

Attivare il promemoria nelllAPP. Come WeChat, QQ, Facebook,
WhatsApp, Twitter, Line, ecc. Quando il fitness tracker e il cellulare
rimangono connessi ed il promemoria viene attivato
contemporaneamente, il fitness tracker puo ricevere la promemoria
dei messaggi.

Promemoria delle chiamare

Attivare il promemoria chiamate in entrata
nell’APP, puo impostare la promemoria ritardato
ed il rifiuto chiamata, il contatto ID chiamante od
il numero del telefono.
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Aperto nell'APP, & possibile impostare I'ora di
inizio e fine del promemoria e l'intervallo della
promemoria.

Sveglia
E attivato nel’APP. Quando arriva l'ora
impostata, I'orologio vibrera per ricordarti.

Schermo luminoso per il sollevamento del polso
Aperto in APP, il sollevamento del polso & efficace solo dopo
l'accensione

Modalita non disturbare

Attivare I'APP, impostare I'ora di inizio e I'ora di fine. Dopo
I'accensione, I'orologio si spegne su “Vibrazione”, su “Alzare il
polso per illuminare lo schermo” e su “Notifica”.

Trovare I'orologio

Aperto in APP, I'orologio vibrera.
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Apriin APP, il telefono ricevera SMS e I'orologio ti ricordera.

Durata schermo luminoso
Apri I'APP, puoi impostare la durata dello schermo luminoso 5s,
10s, 15s.

Formato ora
impostazione APP, imposta 12 o0 24 ore.

Lingua dispositivo

impostata nell’APP, 18 lingue tra cui scegli
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Display: 1,28 "TFT

Capacita della batteria : 160 mAh (polimero)
Risoluzione: 240 * 240 dpi

Tempo di lavoro: 10-20 giorni

Peso: 489

Metodo di sincronizzazione: Bluetooth 5.0
Dimensioni: 44,5 * 9,8 mm

Temperatura di lavoro: -20 °C ~ 50 °C
Materiale del cinturino da polso: TPU
Compatibilita: 10S 8.0 + Android 4.4 +

D&A

1.Non riesci a trovare I'orologio o non riesci a connetterti durante
I'associazione?

a.Accertarsi che il telefono abbia il Bluetooth attivato e che la
distanza tra I'orologio ed il telefono sia entro 0,5 metri.
b.Verificare se l'orologio & alimentato, se non viene risolto dopo 2
ore della ricarica, si prega di contattarci.

2.Perché a volte il Bluetooth non riesce a connettersi?
Occasionalmente si verifica un'eccezione quando viene riavviato il
servizio di Bluetooth dei alcuni telefoni cellulari, in genere il riavvio
del telefono cellulare puo stabilire la connessione normalmente.
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La gestione della memoria del sistema di Android chiudera
forzatamente I'APP in background. E necessario disattivare la
modalita di risparmio energetico e trascinare I'APP sullo sfondo
verde del gestore di sistema. LAPP non verra chiusa forzatamente.

4.Perché I'orologio non puo ricevere il messaggio

1).Controllare se la connessione Bluetooth ha esito positivo e
I'operazione in background & normale.

2).Assicurarsi che l'interruttore push dei messaggi sia abilitato sul
cellulare.

Push message
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3).Assicurarsi che l'interruttore push dei messaggi sia abilitato sul

APP.

< App notifications. Q i
Uostecn (1) v

(= Jl=st ©
(@ somw Assisum o
© Voo ©
‘L QQMusic. ©
@ Golaxy Buds.

Q Wechatwok o
a Camera

o= ©
0O = O
& maan =

4).Verificare che l'impostazione dell'ora della modalita Non
disturbare sia corretta.

5).Confermare che il messaggio puo essere visualizzato
normalmente nella barra di notifica del telefono cellulare. Il push
del messaggio dell'orologio viene premuto leggendo il messaggio
nella barra della notifica del telefono cellulare; Se non c'é alcun
messaggio nella barra della notifica del telefono cellulare, I'orologio
non puo ricevere il push.
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Instrucciones de uso

BOTON DE ENCENDIDO / APAGADO
PANTALLA TOCADA

CORREA

Método de recarga

1. Cargue el reloj durante 2 horas antes del primer uso

2. Carga magnética: use el cable magnético para cargar como se
muestra en la siguiente figura.

R
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Instala la aplicacion

Escanee el codigo QR correspondiente o
ingrese a "tienda de aplicaciones" o en el
mercado de aplicaciones de Android (El
tesoro de las aplicaciones QQ / Asistente
Baidu) de acuerdo con el sistema
operativo de su teléfono movil para
descargar e instalar "GloryFit"

Requisitos del sistema: Android 4.4 y superior, I0S 8.0 y superior,
soporte para teléfonos Bluetooth 4.0 y superior.

Sincronizacion

1. Active el bluetooth del teléfono. Nota: no se conecte al reloj
inteligente a través de Bluetooth en su teléfono moévil.

2. Abra la aplicacién, haga clic en Agregar dispositivo y haga clic
en Buscar para encontrar la conexién Bluetooth correcta
correspondiente.

Durante el emparejamiento, debe asegurarse de que coincida con
la direccién Bluetooth que se muestra en la pulsera.

Deslice hacia arriba en la interfaz principal para ver la pagina de
configuracién y encontrar la direccién IP de Bluetooth.
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Instrucciones de uso

Definiciones clave

Botoén de encendido: presione cualquier interfaz durante 3
segundos para mostrar la interfaz de confirmacién de apagado,
presione brevemente para volver a la interfaz principal

Operacion: desplazar la pantalla hacia la izquierda o hacia la
derecha para cambiar la interfaz. Si la interfaz actual tiene una
interfaz secundaria, un icono de un solo punto ingresa a la interfaz
secundaria. Deslice hacia la derecha en la pantalla para regresar a
la lista anterior.

Informacién de sincronizacion

Cuando el reloj y el teléfono moévil estan emparejados
correctamente, el reloj ajusta automaticamente la hora 'y
simultdneamente sincroniza y registra la informacion de
entrenamiento y salud

Funciones principales

El reloj, el conteo de pasos, la distancia, las calorias, la
monitorizacién de la frecuencia cardiaca las 24 horas, el
recordatorio de llamadas, el recordatorio de alarma, el recordatorio
sedentario, el recordatorio de mensajes y otras funciones.

Apagar y reiniciar

Presione el botén lateral 3S para comenzar, acceda a la interfaz
principal, desplacese hacia arriba para acceder a la interfaz de
configuracion, haga clic en la configuracion, acceda a la lista de
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configuraciones. Seleccione Apagar o Restablecer

Cambiar la interfaz principal

ELEGIANT C520 tiene cuatro diales diferentes que le permiten
satisfacer diferentes necesidades estéticas en diferentes
ocasiones. Puede elegir su cara de reloj favorita haciendo click en
la pantalla principal.

Contando pasos

Se registra el nimero de pasos, la distancia y las calorias. Los
datos se restablecen a la medianoche y se contaran en el nuevo
dia. Al mismo tiempo, los datos histéricos se guardan y cargan en
la APP.
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Tenga en cuenta que el conteo de pasos del rastreador de
ejercicios no puede ser 100% exacto. Permitir un cierto error (error
menor). Cepillarse los dientes, los movimientos de las manos
durante la coccion pueden causar errores de calculo en el reloj.
Continuaremos optimizando nuestros célculos. Muchas gracias por
su comprension

Monitorizacion de la frecuencia cardiaca

Ingrese al monitoreo de frecuencia cardiaca, la luz parpadea
constantemente, los datos de monitoreo se muestran después de un
intervalo de 10 segundos y se sincronizan en la aplicacion. Deslice
la pantalla para detener la deteccién. Establecer monitoreo continuo
de 24 horas en la aplicacion.
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este dispositivo no es un producto médico. Los relojes y sus
aplicaciones no deben usarse para diagnosticar, tratar o prevenir
enfermedades. Si cambia de ejercicio u otros habitos, primero
debe consultar a un médico profesional para evitar lesiones
graves. Nuestra empresa se reserva el derecho de modificar y
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mejorar las funciones descritas en estas instrucciones para su uso
sin previo aviso. Al mismo tiempo, nuestra empresa se reserva el
derecho de actualizar constantemente el contenido del producto.
Todo el contenido esta sujeto al producto real.

Modo deportivo

Hay multiples modos para seleccionar.

Haga clic en el entrenamiento para ingresar directamente el
ejercicio y registrar los datos de entrenamiento en detalle, los datos
de entrenamiento durante un minuto se guardaran.

Tenga en cuenta que este producto es resistente al agua IP68,
pero no admite la inmersion en agua caliente, mares y otros
liquidos corrosivos, y no se sumerge mas de 3 metros.

Ajustes

Encuentra el teléfono: haz clic para encontrar el
teléfono, si el teléfono y el reloj estan conectados,
el teléfono vibrara en este momento.

Ajuste de brillo: El reloj tiene 4 niveles de brillo,
haga clic para aumentar el brillo, el reloj cambia a
los 2 niveles de brillo predefinidos.

Informacion del producto: el nombre de Bluetooth,
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la direccion de Bluetooth y el nimero de version.

Configuracién: haga clic en la configuracién para acceder a la lista
de configuraciones, que muestra respectivamente el apagado, el
restablecimiento de la configuracion y la informacion del producto.

Notificacion de mensajes

Activa el permiso de notificacion de la APLICACION Gloryfit y
permitala ejecutarse automaticamente en segundo plano en el
smart manager de movil Android (En smart manager -
autoejecuccion - flagfit 2.0). Se puede recibir notificacion de las
apps como WeChat, QQ, Facebook, WhatsApp, Twitter, Line, etc.
Solo cuando el reloj y el teléfono mévil permanece conectado via
app en estado de autoejecuccion, y con el permiso de notificacion
al mismo tiempo, el reloj puede recibir la notificacion del mensaje.

Recordatorio de llamada

Al activar el recordatorio de llamada entrante en
la aplicacion, se puede configurar el
recordatorio retrasado y el rechazo de llamadas,
el contacto de identificacion de llamadas o el
numero de teléfono.
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Recordatorio sedentario

Abierto en la aplicacion, puede configurar la hora
de inicio y finalizacion del recordatorio y el
intervalo del recordatorio.

Despertarse

Se activa en la aplicacion. Cuando llegue el
momento establecido, el reloj vibrara para
recordartelo.

Pantalla luminosa para levantar la muiieca
Abrir en la aplicacién, levantar la mufieca solo es efectivo después
de encender

Modo no molestar

Active la aplicacion, configure la hora de inicio y la hora de
finalizacion. Después de encenderlo, el reloj se apaga en
"Vibracio Levantando la mufieca para iluminar la pantalla”" y
"Notificacié

Encuentra el reloj

Abierto en la aplicacion, el reloj vibrara.
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Recordatorio SMS
Abierto en la aplicacion, el teléfono recibira SMS y el reloj te lo
recordara.

Duracién de la pantalla brillante
Abra la aplicacion, puede configurar la duracién de la pantalla
brillante 5s, 10s, 15s.

Formato de hora
Configuracion de la aplicacion, establecer 12 o 24 horas.

Idioma del dispositivo
Configurado en la aplicacion, 18 idiomas para elegir.
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Parametros basicos

Pantalla: 1.28 "TFT

Capacidad de la bateria: 160 mAh (polimero)
Resolucion: 240 * 240 ppp

Tiempo de trabajo: 10-20 dias

Peso: 48g

Método de sincronizacion: Bluetooth 5.0
Dimensiones: 44.5* 9.8 mm

Temperatura de trabajo: -20 °C ~ 50 °C
Material de la correa de mufieca: TPU
Compatibilidad: 10S 8.0 + | Android 4.4+

Q&A

1. ¢No puede encontrar el reloj o no se puede conectar durante el
emparejamiento?

a.Asegurese de que el teléfono tenga Bluetooth habilitado y que la
distancia entre el reloj y el teléfono esté dentro de los 0.5 metros.
b.Compruebe si el reloj estd encendido, si no se resuelve después
de 2 horas de carga, contactenos.

2. ;Por qué a veces Bluetooth no se conecta?

Ocasionalmente, se produce una excepcion cuando se reinicia el
servicio Bluetooth de algunos teléfonos méviles, por lo general,
reiniciar el teléfono movil puede establecer la conexion
normalmente.
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3. ¢ Por qué es facil desconectar un teléfono Android?

La administracién de memoria del sistema Android cerrara por la
fuerza la aplicacién en segundo plano. Debe desactivar el modo de
ahorro de energia y arrastrar la aplicacion al fondo verde del
administrador del sistema. La aplicacién no se cerrara por la
fuerza.

4.Porque el reloj no puede recibir el mensaje

1). Compruebe si la conexién Bluetooth es exitosa y la operacion
en segundo plano es normal.

2). Asegurese de que el interruptor de activacion de mensajes esté
habilitado en su teléfono mévil.

Push message
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3).Asegurese de que el interruptor de mensaje esté habilitado en la
aplicacion.
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4). Verifique que la configuracion de hora del modo No molestar
sea correcta.

5). Confirme que el mensaje se puede ver normalmente en la barra
de notificaciones del teléfono movil. La pulsacion del mensaje del
reloj se presiona leyendo el mensaje en la barra de notificaciones
del teléfono movil; Si no hay ningiin mensaje en la barra de
notificaciones del teléfono movil, el reloj no puede recibir el
impulso.
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